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1 3asBneHue o COOTBETCTBUU

3afaBneHue o COOTBETCTBUM

OneKTPOHHbIE KApMaHHbIe BEChI

[ Tun: | KERN TEB 200-1

cooTBeTcTBYET TpeboBaHnam cneayrowmx Qupektms EC:

HOupektnea EC no SMC B peaakuumn 89/336/CEE
(AvpekTnBa 06
3NeKTPOMarHUTHOM
COBMECTUMOCTU)

an/IKJ'IaD,HbIe corfiacoBaHHble HOPMbI, B 0COBEHHOCTH

CraHpapTbl ANA 3NEKTPOHHbIX BECOB.
EN 61000-6-3 :2001
EN 61000-6-1 :2001

B cnydyae HecornacosaHHoro c¢ ¢upmonn KERN u3MeHeHuss onmcaHHOro Bbille
npubopa aTa geknapaumsi TEpsiET CBOK CUNy.

HaTta: 01.10.2005 Podpis:

Gottl. KERN & Sohn GmbH
PykoBoacTBO ompmbl

Gottl. KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, 72336 Balingen-Frommern, Tel. 07433/9933-0, Fax 07433/9933-149
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2 TexHuYyecKkune AaHHbIe

KERN TEB200-1
LleHa deneHus (d) 0,1e
Juana3oH e3eewiugaHusi (Makc) 200 e
Luana3oH mapupogaHusi 200 e

(cybmpakmueHsbit)

PekomeHAyembIl oCmMUpPO8OYHbIL 100 g (M3)

gec

pab. Temn-pa 18—-25°C
EduHuupb! usmepeHus geca 2/tol /it
Honycmumasi omHocumerbHasi < 85 %(He KoHOeHcupyemasi)

8/1a>KHOCMb eoadyxa

lMnamgpopma eecoe mm 70 x 80

Becni 6 uenom (L x B x I') mm 85x 130 x 25

3 OcHoBHbIe yka3aHuA (obwasa nHgopmauus)

3.1 [lpumeHeHMne B COOTBETCTBMM C Ha3HaA4YeHUEM

MpnobpeTteHHble Bamu Becbl cnyxaT Ans onpeaeneHus Beca B3BELLUMBAEMOrO
matepuana. OHu npegHasHayeHbl  Ond  UCMNOSb30BaHUA B  KayecTBe
"HecaMoOCTOATESIbHbIX BecoB", T.e. B3BellMBaeMbld Martepuan YyknaabiBaeTca
BPYYHYIO, OCTOPOXHO M N0 UeHTpy nnatdopmbl BecoB. [locrne [ocTukeHus
CTabuNbHOro 3Ha4YeHusi Beca ero MOXXHO CUYMTaTb C UHAMKaTOpa.

3.2 HenpaBunbHoe NpUMMeHeHue

He ncnonb3ynte BeCbl AN AMHAMUYECKOro B3BelnBaHus. Ecnu oT B3BeLLMBaAEMOro
mMatepuana otbuparTca unmn pobaeBndawTcsa HebonbluMe KonuvecTesa, TO M3-3a
nMmerllencs B Becax  "KOMneHcauum — ctabunbHOCTU"  BO3MOXEH  BbIBOA
HenpaBunbHbIX pe3ynbTaToB B3BewwmBaHusa! (Mpumep: MeaneHHoe BbiTeKaHWe
XnOKocTen n3 HaxoasLerocs Ha Becax cocyaa.)

He octaBnsante gnutenbHyto Harpy3ky Ha nnatgopme BecoB. OHa MOXET NnoBpeauTb
namepuTenbHbli MexaHnam. ObssaTensHO nsberante ygapbl U neperpyskn BecoB U3-
3a NPUIIOXXEHHON MaKCUMaribHOW Harpy3kM (Makc), 3a BbIMETOM BO3MOXHO YXe
MMeEIOLLIEroCs Beca Tapbl. ATO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO BECOB.

He akcnnyaTupyinte Becbl BO B3pbIBOONACHbLIX NOMeELLEHNAX. CepunHoe NUCnosHeHne
He ABnseTCHa B3pblBO3a3uLLEHHbIM. He fonyckaeTcs U3MeHeHne KOHCTPYKLMM BECOB.
OTO MOXeT NpUBOAUTL K HEMpaBuibHbIM pe3yrbTaTaM B3BelnBaHUs, npobnemam ¢
6e30nacHOCTLIO, a TakKe K paspyLUeHUIo BECOB.

Becbl MOXXHO UCNOMb30BaTb TONBKO B COOTBETCTBMM C ONUCaHHbIMK TpeboBaHUSMN.
MHble cdepbl  npuMeHeHus/npuknagHble  obractm  TpebylT  NUCbMEHHOrO
paspeLueHns ot KERN.
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3.3 TlapaHTMUA
["apaHTuA npekpallaeT cBoe AeNCcTBME B Cnyyae

HecobrnoaeHns TpeboBaHUN HalLen MHCTPYKLMU MO SKChnyaTauuu
NMPUMEHEHNsI BHE ONUCAaHHBLIX NPUNOXEHUN

N3MeHeHne nnn BCkpbiTne npubopa

MeXaHMYeCcKoe NOoBpeXAeHMe 1 NoBpeXaeHne cpegamu, XnaKkocTamm
€CTeCTBEHHOro U3Hoca 1 amopTu3auun

HekBanuUUUPOBaHHOW YCTAHOBKM UIU SNEKTPOMNOAKITIOYEHUS
neperpysku n3amepuTenbHoOro MexaHusma

3.4 KoHTponb cpeacTB NPoBepKu

B pamkax obecneveHuss kayecTBa HEOOXOAMMO PErynsApPHO MPOM3BOAUTL MPOBEPKY
N3MEpPUTENbHBIX CBONCTB BECOB M, BO3MOXHO, MMEKLLEroCa NPOBEPOYHOro rpyaa.
[lna aTon uenn OTBETCTBEHHbLIN MOSb30BaTENb AOMMKEH ONpeaennTb NoaxXoAsaLwunn
WHTepBan, a Takke Bug n obbem aTon npoBepkn. MIHdopmaumsa o KOHTpone cpeacTs
NPOBEPKN BECOB, a Takke 0 HEOBXOaUbIMX OS5 3TOr0 NPOBEPOYHbIX IPY30B AOCTYMNHA
Ha cante dupmbl KERN (www.kern-sohn.com). B cBoen akkpeantoBaHHOM
kannbposoyHon nabopatopun DKD dupma KERN moxeT ObiIcTpo M Hegoporo
BbIMOMHUTL  KanMBpoBKY MNPOBEPOYHbLIX T[PYy30B M BecoB (BO3BpalleHME K
HaLUWOHanLHOM HopManm).

4 OcHoBononarawLme yKkasaHus no TexHuKe 6e3onacHoCTU

4.1 Cobnogatb ykazaHUsA B pyKOBOACTBE NO 3KcnnyaTtauum

BHuMaTEnNbHO npoynTanTe 3Ty MHCTPYKUMIO MO 3KChnyaTtauun nepen ycTaHOBKOM U
BBOAOM B 3KChnyaTauuto, gaxe B TOM cnydae, ecnu Bbl yxe wnmeete onbiT
obpawueHnsa c secamm KERN.

4.2 OOy4eHue nepcoHana
MpuGop mMoxeT ynpaBnATbCa 1 06CNYXMBATbLCA TONBbKO 00y4YEHHbIMU COTPYAHMKaMU

5 TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHUue

5.1 KoHTponb npu npuemke

Moxanyicta, cpasy nocre MofyyYeHus NpoBepbTe YMakKoBKYy, a Takke npubop npu
CHATUM YNaKOBKN Ha BUOUMbIE BHELLHNE MOBPEXAEHUS.

5.2 YnakoBka

COXpaHuTEe BCE 4YaCTU OpUrMHanbHOM YNakoBKM Ha criydan obpaTHOM nepechbinkm
BecoB. [Ina obpaTHOM OTNpaBKn NCNOMb3yNTe TONMbKO OPUTMHANbHYIO YNAKOBKY.
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6 CHaTtne ynakoOBKH, YCTaHOBKa U BBOA4 B JKCNnyaTtauuro

6.1 MecTO yCTaHOBKW, MECTO NPUMEHEHUA

Becbl CKOHCTpYMpoBaHbl Taknm 06pasom, 4TO Npu OBbIYHBLIX YCNOBUAX NPUMEHEHUS
OOCTUraloTCs HageXHble pe3ynbTaThl B3BELUMBAHUS.

Bbl 6ygete pabotatb TOYHO 1 BbICTPO, ecnu BbibepeTe NpaBuUiibHOE MECTO
YCTaHOBKW BECOB.

lMoamomy e Mmecme ycmaHoeku cobsirolalime cnedyroujee:
e yCTaHaBnMBaWTE BECbI HA CTAOUNbHYO, POBHYIO MOBEPXHOCTD;

e u3beranTe aKCTpeMaribHOro HarpeBa U konebaHuin TemnepaTypbl, Hanpumep,
M3-3a YCTAHOBKM PSiAOM C OTOMUTENbHbIMKM MpubopamMu MnM BO3AEUCTBUS
NPSIMbIX CONTHEYHbIX NyYeln;

e 3alluLLIaNTEe BECbl OT CKBO3HSIKA U3 OTKPbITLIX OKOH 1 ABEPEN;
e usberanTe COTPACEHUN BO BPEMS B3BELLUMBAHWS;
e 3allMLIaNTE BECbl OT BbICOKOWN BRAXXHOCTW BO34yXa, NapoB U MbInw;

e He noasepranTe NPUbop BO3AENCTBUIO BLICOKOW BAXXHOCTU B TEYEHME
ANUTEenNbHOro BpeMeHn. Hegonyctnmoe nokpbiBaHMe pocomn (KOHAeHcaums
BNarn n3 Bo3agyxa Ha npnbope) MOXeT NPOUCXoauTb, ECNN XONOAHbIN Npnbop
3aHeCTu B NoMeLLeHne ¢ cylecTBeHHO 6onee BbICOKOM TemnepaTtypon. B
nobom crnyyae B Te4EHNE NPUMEPHO 2 YacoB gaunte npmbopy
aKKNMMaTU3NPOBaTLCA 4O KOMHATHOW TemnepaTypbl.

e u3berante oOpas3oBaHWs CTAaTUYECKMX 3apsaoB  Ha  B3BELUMBAEMOM
maTepuane u eMKOCTU Ansi B3BELUMBAHUS.

Mpn nosiBNEHUN 3MEeKTPOMArHWTHbLIX MONen, CTaTUYECKUX 3apsidoB , a Takke npu
HeCcTabubHOM 3MEeKTPONUTaHUM BO3MOXHbI OUMbLUME OTKIOHEHUS B MOKa3aHMSIX
(HenpaBunbHble pe3ynbTaTbl B3BELWIMBAHWMS WNW  HeMnpaBWUibHOE MOBEAEHUE
KapmMaHHOro Kanbkynsitopa). B aTom cnydae Heob6xoAMMO W3MEHUTb MECTO
YCTaHOBKM!.
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6.2 PacnakoBka
OCTOPOXHO BbIHbTE BECbl W3 YMNAKOBKW, CHUMWUTE MOMUITUNEHOBLIN MELUOK WU
yCTaHOBUTE BeCbl Ha HAMeYeHHoe paboyee MecCTo.

6.2.1 YcraHoBKa
YcTaHoBuTE BeCbl Tak, 4ToObl Nnatgopma BecoB Obinia CTPOro ropnsoHTanbHOMN.

6.2.2 CocTaB KOMMNeKTa NoCTaBKu
CepuliHble npuHadnexHocmu:

e KapmaHHble Bechbl
o bartapenku
e K/HCTpyKUuMa no akcnnyataumm

6.3 Pabota oT 6aTapen u ux 3ameHa

° ,D,J'IFI OKOHOMUK 3apsAaa 6aTape|7| BeCbl aBTOMaTnU4e€CKM BbIKITHO4HAKOTCA Yepes3 3
-4 MWHYTbI NOCIe 3aBepLueHnd nocriegHero B3BeLinBaHA.

e Ecnu 6aTapes paspsikeHa, Ha gucnnee nosisnsercs ,,LO“. HaxmuTte
BbIKNOYaTeNb U HEMeANeHo 3ameHuTe baTtapeto.

3ameHa baTapen

1. OTkpoKTE KpbiKy 6aTapenHoro otTceka Ha
HWXXHEN CTOPOHE BeCOB (pa3bnoknpymnTe KpbiLKy
6aTapenHoro otceka, Puc. 1 +2)

2. BcrtaBbTe 2 6atapen AAA (Puc. 3)

3. YcrtaHoBMTE Ha MECTO KpbilWwKy ©GatapenHoro
oTceka

Ecnn Becbl He 6yayT ucnonb3oBaTbCA ANUTENbHOE BpeMsi, BblHbTe GaTapeun u
XpaHuTe Ux oTaenbHo. BbiTekatowas 13 6atapen XX1MakocTb MOXET NoBpeanTb BECHI.

6.4 T[lepBbI NYCK B 3KCNslyaTauuio

1 MUHyTa HarpeBa Nocne BKIHYEeHNst CTabunmanpyoT aHHble U3MEPEHUIA.
TOYHOCTbL BECOB 3aBMCUT OT MECTHOIO YCKOPEHUs1 CBODOAHOro NageHus.
O6sa3aTtenbHO cobnoganTe ykasaHus rnaebl "KOcTupoBaHue".

6.5 HKcTtupoBka

Tak Kak 3Ha4YeHNe YCKOPEHNS 3€MHOTO MPUTSXKEHUS HE ABNSAETCS NOCTOSIHHBIM B
Ka)kOowm TOYKe 3eMHON NOBEPXHOCTHN, NoOble BECHI AOIMKHbI — B COOTBETCTBMM C
nexalyum B UX OCHOBE (hM3N4eCKMM NPUHLIMMOM B3BELUMBAHUS — MPOXOAUTb
HACTPOWKY Ha CyLLeCTBYyIOLLEee B MECTE YCTAHOBKM YCKOPEHME 3EMHOI0 NPUTSXKEHNS
(TONbKO ecnu BeChl eLle Ha 3aBoe He ObiNn OTHLHCTUPOBAHBI HA MECTO YCTaHOBKN).
OTa npoueaypa HCTUPOBKN A0SMKHA BbIMOMHATLCA NPy NEPBOM BBOAE B
SKCnyaTauuio, Nocne Kaxkgon CMEeHbl MecTa YCTAHOBKM, a Takke npu konebdaHusax
oKpyxatowen TemnepaTypbl. YToObl NogaepxmBaTh TOYHbIE pe3yrbTaTbl N3MEPEHUN,
pekomMeHayeTCcs NPOM3BOAUTL NEPUOANYECKYHO FOCTUPOBKY BECOB TaKKe B nNpoLecce
paboThbl.
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6.6 HOctupoBka

C NOMOLLIbIO HOCTUPOBOYHOTO Tpy3a TOYHOCTb BECOB MOXHO B OGO MOMEHT
NPOBEPUTb U HACTPOUTL 3aHOBO.

Mopspok AencTBUM NpU KOCTUPOBAHUMN:
YuntbiBanTe cTabunbHble YCNOBMSA OKpyXxatoLen cpeabl. Onsa ctabunusauyum
LenecoobpasHo BbhkaaTb KOPOTKOE BpeMs ANnd Harpesa oK. 1 MUHYTHI.

Haxmute KHOMKy N yaepxvBaunuTe ee HaXxaToWn, CHa4Yana Ha gucnree
KpaTkoBpemeHHo nosisutcs ,CAL “, 3aTem OyaeT BbiBegeHa TOYHas BENUYMHaA
FOCTMPOBOYHOrO rpy3a.

YcTaHoBUTE HOCTUPOBOYHbLIN IPY3 B LEeHTpe nnaTtgopmbl BECOB.

lMocne HebonbLon 3agepXxkn noasutcs ,, F“, 3aTem BeCbl aBTOMaTUYECKM
Bblkno4vaoTcs. [1pn oLMBOYHON HOCTUPOBKE UIM HEMPABUIIBHOM KOCTUPOBOYHOM
rpyse Ha gucnnee nossurtcs ,, E“.

7 JdkcnnyaTtauus

7.1 0OG30p nHauKaTopoB
(eanHWUbl N3MepeHNst Beca Ha gucnree)

@KERN
M

TEB 200-1

Max 200g d=0.1g

7.2 YnpaBneHue

7.2.1 B3BewwuBaHue

BknouynTte Bechl knaBuLlen .

B TeyeHne npumepHo 3 cekyH Becbl BbIBOAAT Ha agucnnen ,8888“ 1 3atem
nepekntoyatoTes Ha ,,0“. Tenepb oHM roToBbl K paboTe ist sie betriebsbereit.

BHumaHue: Ecnu Ha aucnnee He nosiBuncs ,,0“, HAXXMUTE KHOMKY .

Tonbko nocne atoro (!) ynoxuTte B3BelIMBaeMbIi MaTepuan Ha nnaTtgopMy BeCOB.
Cnepgute 3a Tem, 4TOObl B3BELLMBAEMbIN MaTepuar He Kacarncsa Kopnyca BeCOoB Unu
OCHOBaHMS.

Ecnu B3BelMBaeMbI MaTepuan Tskernee anana3oHa B3BeLUMBaHWSA, Ha gucnnee
nosiensercs ,,E“ (=Meperpy3ka).
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7.2.2 TapupoBaTb

BkntounTte BeCbl KHOMKOWU 1 goxagutecb noasnexHus ,,0“.

YctaHoBuTe eMKOCTb Ha nnatdopMy BecoB stellen n Haxxmute KHoONKy .
MHaukaTop BecoB nepeknoyvaeTcs Ha ,,0“. Bec cocyaa coxpaHAaeTcsl BHYTPW.
3acbinbTe B3BELUIMBaAEMbI MaTepuan B EMKOCTb, CHUTANTE pe3ynbTaT B3BELUMBaAHUS.

Ecnun nocne 3aBepLlueHnsa npoueaypbl B3BELLMBAHUS CHOBA HaXaTb KHOMKY , Ha
aucnnee cHoBa nosiButcs ,,0%.

Mpouenypa TapmMpoBaHUs MOXET NOBTOPATLCA NMtoboe YNCo pas, Hanpumep, Npu
B3BELUMBAHUM MHOIMMX KOMMOHEHTOB 41151 COCTaBMeHna cMecu (JOBeLUIUBaAHHUE).
"paHunua gocturaeTcda B TOM Crnyyae, Koraa 3arpyXeH BeCb Amana3oH B3BeLUMBAHUA.
[Mocne cHATUA eMKOCTU OBLKUIN BEC NOSABASIETCS CO 3HAKOM MUHYC.

7.2.3 Tnoc/MuHyc-B3BELLMBAHUA

Hanpumep, Anst KOHTPONSA WTY4YHOro Beca

BkntounTe Becbl KHOMKOW M goXxgutecb nHaukaumm ,,0¢.
YnoxuTte 3afaHHbI rpy3 Ha nnat¢gopMmy BecoB U Tapupyute B ,,0“ ¢ nomoLubio

KHOMKM @ CHuMUTe 3agaHHbIN rpy3.

McnbiTyemble o6pasubl OAMH 3a ApYrMM yKknagbiBauTe Ha nnatdopmy Becos, noboe
OTKINOHEHME OT 3a4aHHOro Bec ByaeT BbIBOOUTLCA CO 3HAKOM ,,+“ unu ,,-“.

Mo Takon e MeToAMKe MOXHO AenaTb YNakOBKWM OAWMHAKOBOro Beca, CpaBHMBaEMblE
C 3ajaHHbIM IPy30M.

Haszapg B pexxvum B3BeLLUMBaAHUS HaXaTUEM KHOIMKM @ )
7.2.4 BsBewuBaHusa Hetto-Utoro

[MonesHbl, ecnn Npon3BoaMTCSA B3BELLUMBAHME CMECU U3 HECKONbKNMX KOMMOHEHTOB B
OfHY TapHYl0 €MKOCTb M B 3aKNioYeHne A5 KOHTponsa HeobxoomMMm CymMMapHbIn BeC
BCEX B3BELUEHHbIX KOMMOHEHTOB (Hemmo-Mmoeo, m.e. 6e3 eeca mapHoU emMKocmu).

Mpumep:

TapHyt0 eMKOCTb Ha NnaTgopMy BECOB, TapuUpoBaHME C MOMOLLBIO KHOMKK @ Ha ,,0“.

B3aBecbTe KOMMOHEHT @, TapupynTe C MOMOLLBIO KHOMKM (Memory) Ha ,,0"
AKTMBMpPOBaHWE NamAT NHAMLMPYETCS TPEYronibHUKOM Ha NeBOW KPOMKe AUCHes.

BaBecbTe KOMMOHEHT @, Npu HakaTUK Ha KHOMKY nosBnsaeTcs 3HadvyeHue HetTto-
WNToro, T.e. cyMMapHbIN BEC KOMNOHEHTOB @ 1 @ .TapupoBaHMe KHOMKOW Ha ,,0“.

B3BecbTe KOMMOHEHT ©, NMpu HaXXaTUM Ha KHOMKY nosiBnsaetcs 3HavyeHne Herro-
UToro, T.e. cyMMapHbIN BEC KOMNOHEHTOB @, ® N ©.

B cnyyae HeobxogumocTn gobasbTe B peuenTypy KOMMOHEHT A0 HeobXxo4uMmoro
KOHEYHOro 3Ha4YeHus.
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7.2.5 WHble eguHUNLbI N3MEepeHUsa Beca

BkntounTe Becbl KHOMKOW W goXxgutecb nHaukaumm ,,0¢.

UNIT
C NOMOLLIbIO KHOMKK MOXHO MepeKnioYaTbcs Mexay pasnuyHbiMU eauHULamMu
N3MepeHus.

ﬂ,OCTyI’IHbI cnepywwme eguHnMLbl naMmepeHunsa seca.

HAucnnet | koaghpuyueHm
nHgukaynsi | nepecdyema 1r =

Mpamm * r 1.
Tael Taiwan tit 0.02667
Tola tol 0.08573

* 3aBoackasa HacTpouka

8 TexHunyeckoe obcnyxuBaHue, coaepxaHme B UCMPaBHOCTH,
yTUnusaumsa

8.1 Owuuctka

Mepepn uncTkomn, noxanymncra, BbIKIouMTE NPpMbop N3 IaNEeKTPoceTu.

Moxanyncra, He ncnonb3ynTe arpecCcuBHbIE YUCTALLME CpeacTBa (pacTBOpUTENU U
T.M.), @ TONbKO YBNaXXHEHHYIO MbIfIbHbIM pacTBOpOM candeTky. CneguTe 3a Tewm,
XMAOKOCTb He nonagana 4tobbl B npnbop 1 NpoTupanTe ero Cyxon MArkom Tpsinkown.

OcTtaTkn Npo6/nopoLLOK MOXXHO OCTOPOXHO yAansTb C MOMOLLBIO KMCTOYKN UIK
PpYyYHOro neinecoca.

HemeaoneHHO yaansanTe NnpocbiNaHHbIA B3BelWMBaeMbl MaTepuarn.

8.2 TexHuyeckoe obcnyxumBaHue, coaepxaHue B UCMPaBHOCTH

Mpnbop paspelsaeTcs OTKpbIBaTb TONbLKO OOYyYEHHbIM M aBTOPM30BaHHLIM (OUPMOWN
KERN cepBUCHbIM TEXHUKaM.

8.3 Ytunusauusna

YTunusaumusi ynakoBkm u npubopa [AOMMKHA BbIMOMHATBCA — 3KCMiyaTUpyloLen
opraHu3auuen CcornacHo AeNCTBYIOLWEMY HALMOHANbHOMY WM  perMoHanbHOMy
npa.y.
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9 YcTpaHeHMe MenKuUX HencnpaBHOCTEN

B cny4dae c60s B BbIMOMHEHNN nporpamMmmbl BECbI ClieyeT KpaTKOBpeMEeHHO
BbIKITOYKNTL. [Nocne aTtoro npouenypy B3BellinBaHuUA HeobXoaAMMO HavaTb C Havana.

Hilfe:
Henonaodka Bo3MoixHasi npu4uHa

Becbl He 8KITHOYEHHI.

e bamapeu ycmaHoeneHbl HerpagusibHO
Unu pa3spsikeHsbl

e bamapeu He ycmaHOBIIeHHI.

MHAukamop eeca He 3azopaemcs.

UHOukauyus eeca usameHsiemcs o CKB03HsIK/08uU)XeHUSs1 8030yXxa
HerpepbI8HO e Bubpayuu cmona/nona

o [Inamgopma eecos coripukacaemcsi ¢
MOCMOPOHHUMU rpedmemamu.

e  OniekmpomazHuUmHsbie rnosns/
cmamudeckue 3apsiobl (8bibepume
Opyaoe Mmecmo ycmaHo8KU / rno
803MOXXHOCMU 8bIK/IOHYUME Mewaroujee
ycmpoucmeo)

Pesynbmam 838ewusaHusi 04e8UOHO

UHOuKkayusi eeca He cmoum Ha Hyrie
HerpasusibHO e Coburnock vocmuposaHue.
o CunbHble KonebaHusi memrepamypeil.

o OriekmpomacHUMmMHbIe nosns/
cmamudeckue 3apsobl (8bibepume
Opyaoe mecmo ycmaHo8KuU / o
B803MOXXHOCMU BbIKITIOYUME Meuwaru,ee
ycmpoucmeo)

Mpn nosiBneHun gpyrux coobLieHnn o6 owmbkax Becbl cregyeT BbIKMIOYNTL U CHOBA
BKMouUNTb. Ecnu  coobweHne 06 owubke ocTtaetcs, npouHdopmupynte
n3rotToBuTens.
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		Стандарты для электронных весов.
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2 Технические данные

		KERN

		TEB200-1



		Цена деления (d)

		0,1 г



		Диапазон взвешивания (макс)

		200 г



		Диапазон тарирования (субтрактивный)

		200 г



		Рекомендуемый юстировочный вес 

		100 g (M3)



		раб. Темп-ра 

		18 – 25 °C



		Единицы измерения веса

		г / tol / tlt



		Допустимая относительная влажность воздуха

		< 85 %(не конденсируемая)



		Платформа весов мм

		70 x 80



		Весы в целом (Ш x В x Г) мм

		85 x 130 x 25





3 Основные указания (общая информация)

3.1 Применение в соответствии с назначением

Приобретенные Вами весы служат для определения веса взвешиваемого материала. Они предназначены для использования в качестве "несамостоятельных весов", т.е. взвешиваемый материал укладывается вручную, осторожно и по центру платформы весов. После достижения стабильного значения веса его можно считать с индикатора.

3.2 Неправильное применение

не используйте весы для динамического взвешивания. Если от взвешиваемого материала отбираются или добавляются небольшие количества, то из-за имеющейся в весах "компенсации стабильности" возможен вывод неправильных результатов взвешивания! (Пример: Медленное вытекание жидкостей из находящегося на весах сосуда.) 


Не оставляйте длительную нагрузку на платформе весов. Она может повредить измерительный механизм. Обязательно избегайте удары и перегрузки весов из-за приложенной максимальной нагрузки (макс), за вычетом возможно уже имеющегося веса тары. Это может привести к повреждению весов.

Не эксплуатируйте весы во взрывоопасных помещениях. Серийное исполнение не является взрывозазищенным. Не допускается изменение конструкции весов. Это может приводить к неправильным результатам взвешивания, проблемам с безопасностью, а также к разрушению весов.

Весы можно использовать только в соответствии с описанными требованиями. Иные сферы применения/прикладные области требуют письменного разрешения от KERN.

3.3 Гарантия

Гарантия прекращает свое действие в случае 



· несоблюдения требований нашей инструкции по эксплуатации

· применения вне описанных приложений

· изменение или вскрытие прибора

· механическое повреждение и повреждение средами, жидкостями 


· естественного износа и амортизации

· неквалифицированной установки или электроподключения

· перегрузки измерительного механизма

3.4 Контроль средств проверки

В рамках обеспечения качества необходимо регулярно производить проверку измерительных свойств весов и, возможно, имеющегося проверочного груза. Для этой цели ответственный пользователь должен определить подходящий интервал, а также вид и объем этой проверки. Информация о контроле средств проверки весов, а также о необходиымх для этого проверочных грузов доступна на сайте фирмы KERN (www.kern-sohn.com). В своей аккредитованной калибровочной лаборатории DKD фирма KERN может быстро и недорого выполнить калибровку проверочных грузов и весов (возвращение к национальной нормали).

4 Основополагающие указания по технике безопасности

4.1 Соблюдать указания в руководстве по эксплуатации

Внимательно прочитайте эту инструкцию по эксплуатации перед установкой и вводом в эксплуатацию, даже в том случае, если Вы уже имеете опыт обращения с весами KERN.

4.2 Обучение персонала

Прибор может управляться и обслуживаться только обученными сотрудниками

5 Транспортировка и хранение

5.1 Контроль при приемке

Пожалуйста, сразу после получения проверьте упаковку, а также прибор при снятии упаковки на видимые внешние повреждения.

5.2 Упаковка

сохраните все части оригинальной упаковки на случай обратной пересылки весов. Для обратной отправки используйте только оригинальную упаковку.

6 Снятие упаковки, установка и ввод в эксплуатацию

6.1 Место установки, место применения

Весы сконструированы таким образом, что при обычных условиях применения достигаются надежные результаты взвешивания. 


Вы будете работать точно и быстро, если выберете правильное место установки весов.

Поэтому в месте установки соблюдайте следующее:

· устанавливайте весы на стабильную, ровную поверхность;

· избегайте экстремального нагрева и колебаний температуры, например, из-за установки рядом с отопительными приборами или воздействия прямых солнечных лучей;

· защищайте весы от сквозняка из открытых окон и дверей;

· избегайте сотрясений во время взвешивания;

· защищайте весы от высокой влажности воздуха, паров и пыли;

· не подвергайте прибор воздействию высокой влажности в течение длительного времени. Недопустимое покрывание росой (конденсация влаги из воздуха на приборе) может происходить, если холодный прибор занести в помещение с существенно более высокой температурой. В любом случае в течение примерно 2 часов дайте прибору акклиматизироваться до комнатной температуры.

· избегайте образования статических зарядов на взвешиваемом материале и емкости для взвешивания.

При появлении электромагнитных полей, статических зарядов , а также при нестабильном электропитании возможны бильшие отклонения в показаниях (неправильные результаты взвешивания или неправильное поведение карманного калькулятора). В этом случае необходимо изменить место установки. 


6.2 Распаковка 


Осторожно выньте весы из упаковки, снимите полиэтиленовый мешок и установите весы на намеченное рабочее место.

6.2.1 Установка 


Установите весы так, чтобы платформа весов была строго горизонтальной.

6.2.2 Состав комплекта поставки 


Серийные принадлежности:

		· Карманные весы

· Батарейки

· Инструкция по эксплуатации





6.3 Работа от батарей и их замена

· Для экономии заряда батарей весы автоматически выключаются через 3 – 4 минуты после завершения последнего взвешивания.

· Если батарея разряжена, на дисплее появляется „LO“. 

[image: image3.wmf] Нажмите выключатель и немедлено замените батарею.





[image: image4.png]





Если весы не будут использоваться длительное время, выньте батареи и храните их отдельно. Вытекающая из батарей жидкость может повредить весы.

6.4 Первый пуск в эксплуатацию

1 минутa нагрева после включения стабилизируют данные измерений. 


Точность весов зависит от местного ускорения свободного падения. 


Обязательно соблюдайте указания главы "Юстирование".

6.5 Юстировка

Так как значение ускорения земного притяжения не является постоянным в каждой точке земной поверхности, любые весы должны – в соответствии с лежащим в их основе физическим принципом взвешивания – проходить настройку на существующее в месте установки ускорение земного притяжения (только если весы еще на заводе не были отъюстированы на место установки). Эта процедура юстировки должна выполняться при первом вводе в эксплуатацию, после каждой смены места установки, а также при колебаниях окружающей температуры. Чтобы поддерживать точные результаты измерений, рекомендуется производить периодическую юстировку весов также в процессе работы.

6.6 Юстировка

С помощью юстировочного груза точность весов можно в любой момент проверить и настроить заново.

Порядок действий при юстировании:

Учитывайте стабильные условия окружающей среды.  Для стабилизации целесообразно выждать короткое время для нагрева ок. 1 минуты.

Нажмите кнопку 

[image: image5.wmf] и удерживайте ее нажатой, сначала на дисплее кратковременно появится „CAL “, затем будет выведена точная величина юстировочного груза.

Установите юстировочный груз в центре платформы весов.

После небольшой задержки появится „ F“, затем весы автоматически выключаются. При ошибочной юстировке или неправильном юстировочном грузе на дисплее появится „ E“.

7 Эксплуатация

7.1 Обзор индикаторов 


(единицы измерения веса на дисплее)
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7.2 Управление

7.2.1 Взвешивание

Включите весы клавишей 

[image: image7.wmf]. 


В течение примерно 3 секунд весы выводят на дисплей „8888“ и затем переключаются на „0“. Теперь они готовы к работе ist sie betriebsbereit. 


Внимание:
Если на дисплее не появился „0“, нажмите кнопку 

[image: image8.wmf].

Только после этого (!) уложите взвешиваемый материал на платформу весов. Следите за тем, чтобы взвешиваемый материал не касался корпуса весов или основания.

Если взвешиваемый материал тяжелее диапазона взвешивания, на дисплее появляется „E“ (=Перегрузка). 


7.2.2 Тарировать

Включите весы кнопкой 

[image: image9.wmf] и дождитесь появления „0“.

Установите емкость на платформу весов stellen и нажмите кнопку 

[image: image10.wmf]. Индикатор весов переключается на „0“. Вес сосуда сохраняется внутри.

Засыпьте взвешиваемый материал в емкость, считайте результат взвешивания.

Если после завершения процедуры взвешивания снова нажать кнопку 

[image: image11.wmf], на дисплее снова появится „0“.

Процедура тарирования может повторяться любое число раз, например, при взвешивании многих компонентов для составления смеси (довешиванние).

Граница достигается в том случае, когда загружен весь диапазон взвешивания.

После снятия емкости общий вес появляется со знаком минус. 


7.2.3 Плюс/минус-взвешивания

Например, для контроля штучного веса

Включите весы кнопкой 

[image: image12.wmf] и дождитесь индикации „0“.

Уложите заданный груз на платформу весов и тарируйте в „0“ с помощью кнопки 

[image: image13.wmf]. Снимите заданный груз.

Испытуемые образцы один за другим укладывайте на платформу весов, любое отклонение от заданного вес будет выводиться со знаком „+“ или „-“.

По такой же методике можно делать упаковки одинакового веса, сравниваемые с заданным грузом.

Назад в режим взвешивания нажатием кнопки 

[image: image14.wmf] .

7.2.4 Взвешивания Нетто-Итого

Полезны, если производится взвешивание смеси из нескольких компонентов в одну тарную емкость и в заключение для контроля необходим суммарный вес всех взвешенных компонентов (Нетто-Итого, т.е. без веса тарной емкости).

Пример:

Тарную емкость на платформу весов, тарирование с помощью кнопки 

[image: image15.wmf] на „0“.

Взвесьте компонент (, тарируйте с помощью кнопки 

[image: image16.wmf] (Memory) на „0“. Активирование памяти индицируется треугольником на левой кромке дисплея.

Взвесьте компонент (, при нажатии на кнопку 

[image: image17.wmf] появляется значение Нетто-Итого, т.е. суммарный вес компонентов ( и ( .Тарирование кнопкой 

[image: image18.wmf] на „0“.

Взвесьте компонент (, при нажатии на кнопку 

[image: image19.wmf] появляется значение Нетто-Итого, т.е. суммарный вес компонентов (, ( и (.

В случае необходимости добавьте в рецептуру компонент до необходимого конечного значения.

7.2.5 Иные единицы измерения веса 


Включите весы кнопкой 

[image: image20.wmf] и дождитесь индикации „0“.

С помощью кнопки 

[image: image21.wmf] можно переключаться между различными единицами измерения.

Доступны следующие единицы измерения веса:

		

		Дисплей

индикация

		коэффициент пересчета  1 г =



		Грамм *

		г    

		1.



		Tael Taiwan

		tlt

		0.02667



		Tola

		tol

		0.08573





* Заводская настройка



8 Техническое обслуживание, содержание в исправности, утилизация

8.1 Очистка

Перед чисткой, пожалуйста, выключите прибор из электросети.

Пожалуйста, не используйте агрессивные чистящие средства (растворители и т.п.), а только увлажненную мыльным раствором салфетку. Следите за тем, жидкость не попадала чтобы в прибор и протирайте его сухой мягкой тряпкой.

Остатки проб/порошок можно осторожно удалять с помощью кисточки или ручного пылесоса.

Немедленно удаляйте просыпанный взвешиваемый материал.

8.2 Техническое обслуживание, содержание в исправности

Прибор разрешается открывать только обученным и авторизованным фирмой KERN сервисным техникам.

8.3 Утилизация

Утилизация упаковки и прибора должна выполняться эксплуатирующей организацией согласно действующему национальному или региональному праву.

9 Устранение мелких неисправностей 


В случае сбоя в выполнении программы весы следует кратковременно выключить. После этого процедуру взвешивания необходимо начать с начала.

Hilfe:

		Неполадка

		Возможная причина



		

		



		Индикатор веса не загорается.

		· Весы не включены.



		

		· Батареи установлены неправильно или разряжены



		

		· Батареи не установлены.



		

		



		Индикация веса изменяется

		· Сквозняк/движения воздуха



		непрерывно

		· Вибрации стола/пола



		

		· Платформа весов соприкасается с посторонними предметами.

· Электромагнитные поля/ статические заряды (выберите другое место установки / по возможности выключите мешающее устройство)



		

		



		Результат взвешивания очевидно

		· Индикация веса не стоит на нуле



		неправильно

		· Сбилось юстирование.



		

		· Сильные колебания температуры.

· Электромагнитные поля/ статические заряды (выберите другое место установки / по возможности выключите мешающее устройство)





При появлении других сообщений об ошибках весы следует выключить и снова включить. Если сообщение об ошибке остается, проинформируйте изготовителя.
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Замена батарей







Откройте крышку батарейного отсека на нижней стороне весов (разблокируйте крышку батарейного отсека, Рис. 1 +2)



Вставьте 2 батареи AAA (Рис. 3)



Установите на место крышку батарейного отсека



(заблокируйте крышку батарейного отсека Рис. 4 )
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